f@eme=® Summary Notes Class 7 Sanskrit Chapter 11

fensm ure @1 o=

u18 &1 9= (Introduction of the Lesson) GRS 918 H ¥allehi o QIRT [ o He<d ! < 711
2 | foen 77 o1 TdvRte oM 2 | fenaTe s o1 \ideR e 81l 2, e A ol ey e T |
ferer Sheac® & G A3 & G b1l Qi et 2 | FaenEl Ay ug) b GBI § | 37 HSd ol
IRSS RO g9 o forU e wdt o 1 Aferd &= =iy |

e Summary

e wederd @t TR B 8 | 39 UTS H e &1 Agwa I T 8 | AT fawn Bl AR IR1 AR b, TeT
B &1 Gepan ok 1S afe 7 oparr | R S e AR 2 | R g Py TR R g dedt 2 | Ren
A T | 2 | T8 T ¥ T G 2 | T8 3Feh M Y & dTell 8 T R YR bR dTe & |
RTSTIRA H ST @t gof 81elt & 9T & &t gl |

TS Bt AT A 1 BR 9 Fget & AR 7 & I AAAT ISR & GRT IG<H & | A Dl INHT 14 A Fgent
e AT @t TRE <& FHReh 8, U B ARE R 1 A1eH el 8 | IE W bl FgIht 8 | e A
Uit [RPR A VAT PR 2 |

fd=ne=M Word Meanings Translation in Hindi

(%) 7 TR 7 7 et
7 WRITHIG 7 7 HNBIR |
3 pal aefT o [

faemer seeFqRemTT 1 Il

graret: (Word Meanings) :

FRER™A-TRI & R IR A1 (can be stolen by thieves), ISTERIA-ITST & gRT B9 A174 (can be
snatched by king), ¥RIIHISIH-HIS4! & RT dic a17g (can be divided by brothers), YR&IR-HR
(1) 9gM ateft [(that) which increases weight], a8d-sg & (increases), fi-g%em (always),

ORETH IR (Tat=™) (best).

SECIDR
T 9RI & RT IR AR 8 1R = ST & R B A1 7, 7 W11 & gIRT e ang & 3R 7 9R ()
TG AT & | EHEN Tl il IR dgall & & | e &1 o7 it o1 # R (Fai<) € |

English Translation :

Neither can it be stolen by thieves nor can it be snatched by the king, nor can it be divided
by brothers and nor does it weight. It always grows on spending (using). The wealth of
knowledge is the best of all the wealth.

(R9) 13 74 TR YA NI~ &7H
TelET 47T F9T: Gl fae v T |
[ T A< erm [3ET aRT qadr

farem J1org gooret 7 fg & faen-fagt: o 120
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graret: (Word Meanings) :

R~ <H-3=1 T« (hidden), HRTHT-HIT &1 ATe Sqeted] = arett [(it) helps provide the
means of pleasure], IRT-Ie=] S¢1 (greatest), TRao-TH31 &1 (of teachers), ISTY-ITST3N H
(among kings), fden-fag=:-faen & :f2a (without knowledge).

IR

foren A a1 S1fSiep (3728T) T &, BT §o U=y & 2, faen W & <ner et v ateft &, aaifil
3R Y@ (RS IR aTelt &, e Toell &1 7% & | e fader STM o s= (AeR) & FA 8t &, fa=n
o™ g1 qaeTl & | e Iromalt # goht Skt 2, oF 721 | faen 9 129 (79) 9 b A B g |

English Translation :

Knowledge is a person’s best identity, (it) is the hidden wealth, (it) helps provide the
means of pleasure, (it) provides fame and comfort/ happiness, knowledge is the teacher of
teachers. On going to foreign country knowl edge is like a friend. Knowledge is the
greatest god/divinity. Knowledge is worshipped among kings, not wealth. A person
without knowledge is like an animal.

(M) GV T RYTAT To5 &N 7 TR IoodTenl
7 &1 7 AT 7 A ATergehe el |
FTIBT THAGDRINT THY IT gl el
EfTg=ISRITIUTI= FcTet ar ol YOI /31

a7t (Word Meanings):

PHIRT:-aT5ie< (Bracelets), TeRIooddll (TR +Ioodell) T<IAT &b FAE F0baR (bright as the
moon), fATTA-TRR TR &l &= A1 -3 (T<, HeR 3fQ) (scented material for
anointing the body (hair) like sandal, saffron etc.), FeisT:-a1et/aoft /=1t (plait), ATersHar (7
+ JTSPa)-Te Fora gl (not decorated), aT93hT (dT07+TehT)-TehAR amoft (only speech),
JHATSDRITCT ( TH+ITTSHRINT) 3T TRE JENH DHeeht & (adorns well), FEpa-aRspa
(F¥mRgFRT) (Refined), e &R07 &1 S11eh & (is learnt), efa=isRaerymont= (efamt siRaerymont+)-
JrYUT STYYYT F5C & 91 & (all ornaments decay), aFYSUH-aToft &7 3THEUT (ornament of speech).

IRATY

IS Pl A SISIeS NI DR &, 7 TSIAT &b A FHDBGNR BIR, 7 T4, 7 TRIR TR A ofu+
(T, PR A1), 7 a1t /=Nt H FI g Gl N hRel 8 MR 1 & Foms 78 A1t & | 7754 Bl
UHATCR aToft, Heft (R TN HReht 8, S ufReghe (AFHRIRT) WU § EIR0T &t St & (FaeR § Ty
SRR 8) | 3 ¥t 3T ASC B 8, (UR) aT0T T STEUT ad Y&+ aTelT 3THUT & |

English Translation :

Neither bracelet nor bright as moon necklaces, nor bath, nor scented anointing on the
body (sandal, saffron etc.), nor flowers decorating the hair plait adorn a person. Only
speech which is learnt refined, adorns a person well. All other ornaments are destroyed,
the ornament of speech is an everlasting ornament.

(S fa=T 77 7% Bifcivgell Hr7gerd AeRY:
&7: HIHGEN IfTe favg ¥ qond 7 &7 |
IChIRTITT Pored] HIHT Tefd =T Yoo
THIGIHYET W13 [AETTEBIR F% /14 Il
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graret: (Word Meanings) :

HIfReN (Pt + 3IeM)-3ed a9 (incredible fame), HHAGHT-F2B131 ®T il = dTeft (one that
fulfils all aspiration/desires), Ifcea (Rf: + =0)-3iR A (love). THRIEATTH (ITHR + AATH) -
TR T AT AT AT URE &= aTeft (dwelling place of fame/giver of fame), Ifa=T
(Fet:+f39N) (Fgam.) IS & fa91 (without jewels), faemfeem=A-(faen + sifteRy) foen R Ry

(mastery over learning).

SAGIR

faren T & (A1) 7S @t 31T Bl B, e (Fefhecht) 81 UR U SMYR/ERT & | HH-Tgft
R Tt MY AT B 2 | fave & qrA xclt 8 iR 9t A oot it i @it @ | AT ot =orTe
2 | T Bt AT 2, (TGIF) I b o1+t ST 2 | 3FT: IF 0 a1l bl BT el WR o1 R
FRA | .

English Translation :

Learning is indeed man’s incredible fame (ie learning bring unparalleled fame) It is a
support in times of adverse circumstances. It is a cow that fulfils all desires, (satisfying)
love in times of separation; it is the third eye (that can perceive everything beyond normal
vision). It is the giver of honour/fame. It is the prestige of family. It is an adornment
without any jewels. Hence, ignoring everything gains mastery over learning.
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